
Peacebuilding Fund Project Progress Report (Updated
template October 2022)

APERCU DU PROJET

Nous vous remercions d'avoir pris le temps de remplir le rapport d'activité de projet du PBF. Pour les
projets avec plus d'un récipiendaire, veuillez consulter vos co-récipiendaires avant de remplir le
formulaire afin d'assurer une collaboration sur les réponses. Vous pouvez imprimer le formulaire
vierge en cliquant sur l'icône imprimer qui se situe en haut a droite de la page. Si vous avez des
questions ou si vous avez besoin d'une assistance technique pour remplir le formulaire, veuillez
envoyer un e-mail à keshni.makoond@un.org.

Appuyer sur Next pour commencer

» Soumission du rapport

Semestriel

Annuel

Final

Autre

Type de rapport *

Date de soumission du rapport

2022-11-18

*

Nom et titre de la personne qui soumet le rapport
WADJA VALERY JISCARD, Conseiller aux Elections

*

Nom et titre de la personne qui a approuvé le rapport
BINTA SANNEH, Représentante Résidente Adjointe au Programme du PNUD TCHAD

*

https://ee.kobotoolbox.org/edit/keshni.makoond@un.org


oui

non

Tous les bénéficiaires de fonds pour ce projet ont-ils contribué au rapport ? *

oui

non

Pas Applicable

Est-ce que le rapport a été revu par le Secrétariat du PBF ou le point focal PBF au sein du bureau du
coordonateur résident?
S'il n'y a pas de secrétariat du PBF dans le pays, veuillez sélectionner "Non applicable". Où il y a un secrétariat du PBF dans le pays, ils
doivent passer en revue le rapport avant soumission

*

Il y a t-il des commentaires additionnels de la part du secretariat PBF ou le point focal PBF?
Non

» Informations sur le projet et portée géographique

oui non

S'agit-il d'un projet transfrontalier ou régional? *

Asie et le Pacifique Afrique centrale et australe Afrique de l'Est

Europe et Asie centrale Global Amérique latine et Caraïbes

Moyen-Orient et Afrique du Nord Afrique de l'Ouest

Veuillez sélectionner la région géographique dans laquelle le projet est mis en œuvre

Pays de mise en œuvre du projet
*

Angola  Burundi  Cameroun

République Centrafricaine  Tchad  Congo, La République Démocratique

Gabon  Lesotho  Rwanda

Zimbabwe  Autres, précisez



00129359: Appui à la mise en place d'un Observatoire de la Promotion de l'Égalité et de l'Équité de genre au Tchad

00113491: Appui a la participation citoyenne des jeunes et des femmes a la gouvernance locale et at la consolidation
de la paix au Tchad.

00129236: Appui à une transition institutionnelle et politique inclusive et apaisée au Tchad

00129386: Consolidation de la paix et de la sécurité entre les communautés d'agriculteurs et d'éleveurs dans les
provinces du Salamat, du Sila et du Ouaddaï

00118614: Habiliter les jeunes vulnérables du centre du Tchad à devenir des agents de consolidation de la paix

00118693: Prévention et gestion des tensions intercommunautaires à travers un meilleur accès aux et gestion
rationnelle des ressources naturelles

00125642: Projet de prevention de la feminisation des modes operatoires des groupes extremistes au Tchad

00125860: Promouvoir la consolidation de la paix par la résolution des conflits et le dialogue entre les communautés
et les autorités locales dans le nord du Tchad

00113169: Renforcement de la participation et de la représentation de la jeunesse dans les mécanismes de
prévention et de gestion des conflits au niveau communautaire

00131550: Secrétariat du Fonds des Nations Unies de Consolidation de la Paix au Tchad - Appui à la Coordination, au
Suivi et à l'Evaluation du portefeuille

Autre, Precisez

Titre du projet *

Date de début du projet

2021-11-24

*

Date de fin du projet

2023-05-11

*

OUI, extension avec coût

OUI, extension sans coût

OUI, extensions avec et sans coût

NON, pas d'extensions

Ce projet a-t-il bénéficié d'une prolongation ? *



OUI, extension avec coût

OUI, extension sans coût

OUI, extensions avec et sans coût

NON, pas d'extensions

Ce projet demandera-t-il une prolongation ? *

oui

non

Les fonds sont-ils versés soit dans un fonds fiduciaire national ou régional ? *

Récipiendaire

Entité de l'ONU

Entité non ONU

Le récipiendaire principal est-il une agence de l'ONU ou une entité non onusienne ? *

Veuillez sélectionner le récipiendaire principal
*

PNUD : Programme des Nations unies pour le développement

OIM : Organisation internationale pour les migrations  UNICEF : Fonds des Nations Unies pour l'enfance

BHCDH : Haut Commissariat des Nations Unies aux droits de l'homme

UNWOMEN : Entité des Nations Unies pour l'égalité des sexes et l'autonomisation des femmes

UNHCR : Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés

UNFPA : Fonds des Nations unies pour la population  FAO : Organisation pour l'alimentation et l'agriculture

PAM : Programme alimentaire mondial

UNHABITAT : Programme des Nations Unies pour les établissements humains

UNESCO : Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture

PNUE : Programme des Nations Unies pour l'environnement  OIT : Organisation internationale du travail

OMS : Organisation mondiale de la santé  OPS/OMS

FENU : Fonds d'équipement des Nations Unies

UNODC : Office des Nations Unies contre la drogue et le crime

UNOPS : Bureau des Nations Unies pour les services d'appui aux projets

ONUDI : Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

ITC : Centre du commerce international  Département des opérations de paix de l'ONU

Autre, Precisez



Aucun autre récipiendaires

Oui, Autres récipiendaires de l'ONU uniquement

Oui, Autres récipiendaires non l'ONU uniquement

Oui, Autres récipiendaires de L'ONU et non-ONU

Y a-t-il d'autres récipiendaires pour ce projet ? *

Veuillez sélectionner d'autres récipiendaires des Nations Unies
*

PNUD : Programme des Nations unies pour le développement

OIM : Organisation internationale pour les migrations  UNICEF : Fonds des Nations Unies pour l'enfance

BHCDH : Haut Commissariat des Nations Unies aux droits de l'homme

UNWOMEN : Entité des Nations Unies pour l'égalité des sexes et l'autonomisation des femmes

UNHCR : Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés

UNFPA : Fonds des Nations unies pour la population  FAO : Organisation pour l'alimentation et l'agriculture

PAM : Programme alimentaire mondial

UNHABITAT : Programme des Nations Unies pour les établissements humains

UNESCO : Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture

PNUE : Programme des Nations Unies pour l'environnement  OIT : Organisation internationale du travail

OMS : Organisation mondiale de la santé  OPS/OMS

FENU : Fonds d'équipement des Nations Unies

UNODC : Office des Nations Unies contre la drogue et le crime

UNOPS : Bureau des Nations Unies pour les services d'appui aux projets

ONUDI : Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

ITC : Centre du commerce international  Département des opérations de paix de l'ONU

Autre, Precisez

Partenaires de mise en oeuvre

À combien de partenaires de mise en oeuvre est-ce que le projet a transférer de l'argent jusqu'à
présent?

6

1



Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en oeuvre et les montants transférés à chacun

Associations Nationales de Femmes

Associations Nationales de Jeunes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
TECHNIDEV

*

Quel est le montant total (en dollars USD) déboursé au partenaire?

311709

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire
Veuillez limiter votre réponse à 175 mots

Organisation des ateliers de planification de la participation des femmes et des jeunes au DNIS et des rencontres
des équipes nationales avec les équipes des provinces

*

2



Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en oeuvre et les montants transférés à chacun

Associations Nationales de Femmes

Associations Nationales de Jeunes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Ministère de la Jeunesse/Conseil National de la Jeunesse du Tchad

*

Quel est le montant total (en dollars USD) déboursé au partenaire?

220014

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire
Veuillez limiter votre réponse à 175 mots

Plaidoyer/sensibilisation au niveau national et dans les provinces en faveur de la participation des jeunes au DNIS et
prise en charge de la participation des jeunes au DNIS

*

3



Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en oeuvre et les montants transférés à chacun

Associations Nationales de Femmes

Associations Nationales de Jeunes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Minsitère du genre et de la Solidarité National

*

Quel est le montant total (en dollars USD) déboursé au partenaire?

252000

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire
Veuillez limiter votre réponse à 175 mots

Plaidoyer/sensibilisation au niveau national et dans les provinces en faveur de la participation des femmes au DNIS
et prise en charge de la participation des femmes au DNIS

*

4



Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en oeuvre et les montants transférés à chacun

Associations Nationales de Femmes

Associations Nationales de Jeunes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
CELIAF

*

Quel est le montant total (en dollars USD) déboursé au partenaire?

33607

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire
Veuillez limiter votre réponse à 175 mots

Sensibilisation des populations en vue d’une meilleure compréhension et d’une participation au DNIS dans le Logone
Oriental et le Moyen Chari

*

5



Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en oeuvre et les montants transférés à chacun

Associations Nationales de Femmes

Associations Nationales de Jeunes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser
association de personnes vivant avec Handicap

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
REPHAT

*

Quel est le montant total (en dollars USD) déboursé au partenaire?

20583

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire
Veuillez limiter votre réponse à 175 mots

Sensibilisation des populations en vue d’une meilleure compréhension et d’une participation au DNIS dans le
ENNEDI EST et le HADJER LAMIS

*

6



Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en oeuvre et les montants transférés à chacun

Associations Nationales de Femmes

Associations Nationales de Jeunes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
AJDDG

*

Quel est le montant total (en dollars USD) déboursé au partenaire?

19139

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire
Veuillez limiter votre réponse à 175 mots

Sensibilisation des populations en vue d’une meilleure compréhension et d’une participation au DNIS dans le BATHA
et le GUERA

*

oui

non

Est-ce qu'un comité de pilotage actif existe pour ce projet? *

Si oui, veuillez indiquer le nombre de rencontres du comité de pilotage de projet au cours des 6
derniers mois

1

*



Veuillez fournir une brève description des interactions du projet auprès du gouvernement. Merci de
préciser les niveaux de gouvernement avec lesquels le projet a interagi.
Veuillez limiter votre réponse à 275 mots

Le premier comité technique du projet a eu lieu le 13 décembre 2021 sous la présidence du Secrétaire Général du
Ministère d’Etat en charge de la réconciliation nationale et du dialogue. Toutefois, dans le cadre de la mise en œuvre
des activités, plusieurs réunions ont eu lieu avec le Ministre d’Etat, les responsables du Comité d’Organisation du
Dialogue National Inclusif (CODNI) et des responsables des Organisations de la société civile.

*

Rapportage financier

» Taux d'Implementation par récipiendaire

Veuillez indiquer les montants totaux en dollars US alloués à chaque organisation récipiendaire 
Veuillez indiquer le montant du budget initial, le montant transféré à ce jour et l'estimation des
dépenses par récipiendaire.
Veuillez vous assurer que vous saisissez le montant correct. Toutes les valeurs doivent être saisies en Dollars US.

Récipiendaire "Budget total
du projet  
(en US $)
Veuillez indiquer le
budget total tel qu'il
figure dans le document
de projet en dollars
américains.

Transferts à
ce jour  
(en US $)
Veuillez indiquer le
montant total transféré à
chaque bénéficiaire à ce
jour en dollars US

"Dépenses à
ce jour 
(en US $)
Veuillez indiquer le
montant approximatif
dépensé à ce jour en
dollars US

Taux de mise
en œuvre en
pourcentage
du budget
total
(calculé
automatiquement)

UNDP:
United
Nations
Developmen
t
Programme

2000000
*

2000000
*

1438208.13
*

71.91 %



OHCHR:
Office of the
United
Nations
High
Commission
er for
Human
Rights

800000
*

800000
*

545460.28
*

68.18 %

UNFPA:
United
Nations
Population
Fund

1200000
*

1200000
*

975694
*

81.31 %

TOTAL 4000000 4000000 2959362.41 73.98%

Correct Incorrect

Le taux d'exécution approximatif en pourcentage du budget total du projet, sur la base des valeurs

saisies dans la matrice ci-dessus, est de 73.98%. Pouvez-vous confirmer que ce chiffre est correct ?

*

» Budgétisation sensible au genre

Indiquez quel pourcentage (%) du budget contribue à l'égalité des sexes ou l'autonomisation des
femmes (GEWE) ?

30

*

Correct Incorrect

Le montant du budget contribuant à l'égalité des sexes et à l'autonomisation des femmes (GEWE) sur

la base du pourcentage indiqué ci-dessus et du budget total du projet est de $US 1200000. Pouvez-
vous confirmer que ce montant est correct ?

*

Correct Incorrect

Le montant dépensé à ce contribuant à l'égalité des sexes ou l'autonomisation des femmes est de

$US 887808.72. Ce montant est-il correct ?

*



JOINDRE LE BUDGET EXCEL DU PROJET MONTRANT LES DÉPENSES APPROXIMATIVES ACTUELLES. 
Les modèles de budget sont disponibles ici

budget support to the transition12_11_22-10_0_12.xlsx

*



Marqueurs de projet

Score 1 pour les projets qui contribuent d'une manière ou d'une autre à l'égalité des sexes, mais pas de façon
significative (moins de 30 % du budget total pour GEWE).

Score 2 pour les projets dont l'égalité de genre est un objectif important et qui allouent entre 30 et 79% du budget
total du projet à GEWE.

Score 3 pour les projets dont l'égalité des sexes est un objectif principal et qui allouent au moins 80 % du budget
total du projet à l'égalité des sexes et à l'autonomisation des femmes (GEWE

Veuillez sélectionner le marqueur de genre associé à ce projet. *

Marqueur de risque 0 = risque faible pour l'atteinte des résultats

Marqueur de risque 1 = risque moyen pour l'atteinte des résultats

Marqueur de risque 2 = risque élevé pour la réalisation des résultats

Veuillez sélectionner le marqueur de risque associé à ce projet. *

https://www.un.org/peacebuilding/content/application-guidelines
https://ee.kobotoolbox.org/media/get/1/672ffc5e-e558-43f3-9206-f6d5793db262/budget%20support%20to%20the%20transition12_11_22-10_0_12.xlsx


(1.1) Réforme du secteur de la sécurité

(1.2) État de droit

(1.3) Démobilisation, désarmement et réintégration

(1.4) Dialogue politique

(2.1) Réconciliation nationale

(2.2) Gouvernance démocratique

(2.3) Prévention/gestion des conflits

(3.1) Emploi

(3.2) Accès équitable aux services sociaux

(4.1) Renforcement des capacités nationales essentielles de l'État

(4.2) Extension de l'autorité de l'État/administration locale

(4.3) Gouvernance des ressources de consolidation de la paix (y compris les secrétariats des FBP)

Veuillez sélectionner le domaine de priorite de l'intervention (PBF Focus Area) associé à ce projet *

Initiative de promotion du genre

Initiative de promotion de la jeunesse

Transition entre différentes configurations de l'ONU (e.g. sortie de la mission de maintien de la paix)

Projet transfrontalier ou régional

Aucune

Le projet fait-il partie d'une ou plusieurs fenêtres prioritaires du PBF?
-

*

Partie I : Progrès global du projet

Veuillez évaluer l'état d'avancement de la mise en œuvre des éléments suivants:

Contractualisation des partenaires *

Pas commencé Commencé Partiellement complet Complété Non Applicable

Recrutement du personnel *

Pas commencé Commencé Partiellement complet Complété Non Applicable



Collection des données de base *

Pas commencé Commencé Partiellement complet Complété Non Applicable

Identification des bénéficiaires *

Pas commencé Commencé Partiellement complet Complété Non Applicable

Fournissez toute information descriptive supplémentaire relative à l'état global de mise en
œuvre du projet en termes de cycle de mise en œuvre, y compris si toutes les activités préparatoires
ont été achevées (par exemple, contractualisation des partenaires, recrutement du personnel etc.)
Veuillez limiter votre réponse à 250 mots

Démarré en novembre 2021, le projet a procédé à l’ensemble des recrutements nécessaires à son bon
fonctionnement. Chacune des trois agences a donc pu mettre en place les équipes en s’appuyant sur les projets
existants en leur sein ou au besoin procéder à des recrutements ponctuels pour conduire la mise en œuvre des
activités de soutien à l’organisation du Dialogue National Inclusif et Souverain constituant la première phase du
processus de Transition au Tchad. Ce projet vise aussi à assurer la participation de toutes les forces vives du Tchad
au processus de transition et a procédé à la contractualisation avec quelques organisations de la société civile pour
aider à une participation massive des populations avec un accent sur les jeunes, les femmes et les personnes vivant
avec handicap. Dans le cadre de sa mise en œuvre, l’on a noté la très bonne collaboration avec le CODNI et les
organisations de la société civile mais aussi les défis relatifs à la planification et à la prolongation du DNIS de 30 à 45
jours comme initialement prévu.

Résumez le principal changement structurel, institutionnel ou sociétal auquel le projet
a contribué. Evitez de décrire des résultats anecdotiques ou de fournir une liste des activités
individuelles accomplies et songez plutôt a décrire de manière analytique, le progrès fait vers l'objectif
principal du projet
Veuillez limiter votre réponse à 550 mots

Ce projet a appuyé les différentes phases de préparations et d’organisation du dialogue national inclusif et
souverain qui a pu finalement se tenir après plusieurs reports liés au contexte politique. Ce qui constitue une
avancée relativement aux trois phases de la transition en cours prévues par la feuille de route de la transition que
sont le DNIS, l’élaboration de la constitution et son adoption par voie référendaire et la tenue des élections
présidentielle et législatives. Au terme de ce dialogue, malgré certaines faiblesses notées çà et là, l’on peut relever la
pertinence de certaines recommandations relatives aux réformes institutionnelles, à la bonne gouvernance, au
respect des droits de l’homme et de la protection des défenseurs des droits de l’homme. En outre grâce à un appui
coordonné aux femmes, aux jeunes et aux personnes vivant avec handicap, ces trois corporations ont pu se
préparer pour prendre part au dialogue et obtenir des recommandations relatives à leur représentativité dans les
instances décisionnelles. Dans la même veine, les artistes et les médias ont pu obtenir des recommandations qui
renforcent leur place dans la société tchadienne. Pour finir, les populations tchadiennes ont été au fait du
déroulement de ces assises à travers les organisations de la société civile, les médias et les réseaux sociaux.
L’amorce de la deuxième phase de la transition visant l’élaboration de la constitution et le référendum
constitutionnel et la préparation des élections législatives et présidentielle reste un progrès malgré les défis
observés lors des manifestations du 20 octobre 2022.

Partie II: Progrès par Résultat du projet



NOTES POUR REMPLIR LE RAPPORT:

Évitez les acronymes et le jargon des Nations Unies, utilisez un langage général / commun.
Décrivez ce que le projet a fait dans la période de rapport, plutôt que les intentions du projet.
Soyez aussi concret que possible. Évitez les discours théoriques, vagues ou conceptuels.
Veillez à ce que l'analyse et l'évaluation des progrès du projet tiennent compte des spécificités
du sexe et de l'âge.
Dans le tableau de résultats, soyez concis: vous avez 3000 caractères, incluant les espaces pour
vos réponses.

Décrivez les principaux progrès réalisés au cours de la période considérée (pour les rapports de juin:
janvier-juin ; pour les rapports de novembre: janvier-novembre ; pour les rapports finaux: durée totale
du projet). Prière de ne pas énumérer toutes les activités individuelles). Si le projet commence à faire /
a fait une différence au niveau des résultats, fournissez des preuves spécifiques pour les progrès
(quantitatifs et qualitatifs) et expliquez comment cela a un impact sur le contexte politique et de
consolidation de la paix.

"On track" – il s'agit de l'achèvement en temps voulu des produits du projet, comme indiqué
dans le plan de travail annuel ;
"On track with peacebuilding results" - fait référence à des changements de niveau supérieur
dans les facteurs de conflit ou de paix auxquels le projet est censé contribuer. Ceci est plus
probable dans les projets matures que nouveaux.

0 1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de résultatS ce projet a-t-il ? *

Veuillez écrire les résultats du projet tels qu'ils figurent dans le cadre des résultats du projet qui se
trouve dans le document du projet.

Résultat 1
La participation de la population à un dialogue national transparent, inclusif et crédible - Ne laisser personne de
côté

*

Résultat 2
La promotion de la cohésion sociale et l’inclusion effectives des jeunes, des femmes, des personnes vivant avec
handicap et différents autres acteurs locaux au Dialogue national en vue de favoriser leur représentation et la
défense de leurs intérêts

*

Résultat 3
L’approche basée sur les Droits de l’Homme est intégrée dans le processus de transition

*



Résultat 1: La participation de la population à un dialogue national transparent, inclusif et crédible -
Ne laisser personne de côté

1. Off Track 2. On Track 3. On Track with evidence of peacebuilding results

Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat *

Resumé de progrès
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Le projet a : 
Mis à disposition d’experts au CODNI. Ce qui a permis l’élaboration des rapports préliminaires des 5 thématiques clés
proposés pour le dialogue. Ces rapports ont servi de documents de base du DNIS.
Appuyé l’organisation des pré-dialogues à l’intérieur comme à l’extérieur du pays qui ont permis de collecter les avis
des populations sur les 5 thématiques définissant les fondements du nouveau Tchad et qui ont été portés au DNIS. 
Fourni un appui technique en vue d’améliorer son organisation, sa planification et sa tenue par la mise à disposition
d’une expertise en genre et en événementiel et un soutien logistique. 
Un appui à l’élaboration et à la diffusion des documents du DNIS à travers un renforcement en équipements de
reprographie du secrétariat permanent du DNIS. 
Mise en place d’un centre de presse doté d’un studio d’enregistrement radio et télé, d’équipements audiovisuels et
de matériels informatiques.
Une sensibilisation sur l’ensemble du territoire menée par 18 organisations dont 5 financés par les fonds PBF,
représentatives de la société civile tchadienne et des collectifs d’artistes a été réalisée de juillet à septembre 2022.  
Plus de 6 millions de personnes touchées à travers l’ensemble du territoire 
Appui à la sensibilisation et à la préparation des femmes au processus de transition, à leurs contributions et leurs
participations au DNIS.
Mise en place d’un mécanisme de coordination et d’un quartier général des femmes (Situation Room) durant le
dialogue national pour affiner leur plaidoyer pour une meilleure représentativité des femmes dans les instances
décisionnelles. 
Un appui à la sensibilisation et à la préparation des personnes vivant avec handicap et des jeunes au processus de
transition, à leurs contributions et leurs participations au DNIS.

*

Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation
des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de
ce résultat:
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Pour assurer une meilleure représentativité des femmes au DNIS, suite à un atelier de réflexion relatif à une
participation effective et efficace au DNIS a permis de déboucher sur la mise en place d’un mécanisme avec la
collaboration du ministère de la femme. Ce mécanisme a facilité la désignation des 70 représentantes des femmes
au DNIS. Au total environ 253 femmes ont pris part au DNIS soit 18%. Le mécanisme a aussi bénéficié par la suite de
l’appui de la plupart des acteurs de la communauté internationale ayant apporté un appui au DNIS. Il s’agit
notamment, en dehors des trois agences récipiendaires, de IDEA et de l’Union Africaine. De même pour faciliter la
concertation au sein des femmes, durant le DNIS un espace dénommé Quartier Général des femmes a été mis sur
pieds. Toutes les femmes, toutes tendances confondues, s’y sont retrouvées pour échanger et affiner leur stratégie
sur les sujets clés du DNIS et proposer des mécanismes relatifs à leur autonomisation.

*



En utilisant le cadre de résultats du projet conformément au document de projet approuvé ou à toute
modification, fournissez une mise à jour de la réalisation des indicateurs clés au niveau du Résultat 1
dans le tableau ci-dessous

Si un résultat a plus de 3 indicateurs, sélectionnez les 3 plus pertinents avec les progrès les plus
pertinents à mettre en évidence.
S'il n'a pas été possible de collecter des données sur les indicateurs, indiquez-le et fournissez
toute explication. Fournissez des données ventilées par sexe et par âge. (3000 caractères
maximum par entrée)

» Résultat 1 : La participation de la population à un dialogue national transparent, inclusif et
crédible - Ne laisser personne de côté

Résultat 1 Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

1.1 Nombre de
personnes qui
participent au
dialogue national
(ventilé par
province, sexe et
par âge)

1169 600 1412 dont 18% de
femmes

1.2 Nombre
d’opposants qui
participent au
dialogue

35 34 34 groupes de
politico-
militaires

1.3 % du territoire
couvert par le
dialogue national

70% 85% 23 chefs-lieux de
province



0 1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 1?

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 1

Produit 1.1
Les organes responsables de la conception et de la mise en œuvre du dialogue national sont dotés des capacités
nécessaires pour mener des processus inclusifs, transparents, réactifs et pacifiques.

Produit 1.2
Élaborer et mettre en œuvre une campagne d'engagement civique (en français, arabe et autres langues locales)
tenant compte des conflits, de l'égalité de genre et du contexte local, avec des actions de sensibilisation adaptées
aux principaux groupes marginalisés, notamment les femmes, les jeunes, les personnes handicapées et les
analphabètes.

Produit 1.3
Participation et engagement des parties prenantes

Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez l'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.

» Produit 1.1



Produit 1.1
: Les
organes
responsabl
es de la
conception
et de la
mise en
œuvre du
dialogue
national
sont dotés
des
capacités
nécessaires
pour
mener des
processus
inclusifs,
transparent
s, réactifs
et
pacifiques.

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

1.1.1 Existence de la
feuille de route
et méthodologie
pour le
déploiement du
dialogue national

0 5 1 feuille de route
pour la mise en
œuvre de la
transition a été
réalisée 
1 proposition de
méthodologie à
travers le choix
de 5 thématiques 
1 proposition de
reglement
intérieur 
1 proposition
d’agenda 
1 grille de
répartition des
participants



1.1.2 Nombre de
propositions/réformes
politiques
suggérées par le
processus de
dialogue

5 En cours
d'analyse

1.1.3

» Produit 1.2



Produit 1.2
: Élaborer
et mettre
en œuvre
une
campagne
d'engagem
ent civique
(en
français,
arabe et
autres
langues
locales)
tenant
compte des
conflits, de
l'égalité de
genre et du
contexte
local, avec
des actions
de
sensibilisati
on
adaptées
aux
principaux
groupes
marginalisé
s,
notamment
les
femmes,
les jeunes,
les
personnes
handicapée
s et les
analphabèt
es.

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur



1.2.1 %
d'augmentation
du nombre de
personnes qui
ont confiance
dans le dialogue
national (ventiler
par région /
genre / âge)

92% 75% Attente de la
finalisation de la
2ème étude de
perception

1.2.2 Nombre de
personnes qui
sont conscientes
et participent au
dialogue national

0 2,5 millions Plus de 6 millions

1.2.3

» Produit 1.3

Produit 1.3
:
Participatio
n et
engagemen
t des
parties
prenantes

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

1.3.1 Nombre de
sessions de
dialogue ( au
niveau national
et local avec
toutes les parties
concernées )
convoquées par
le CODNI

0 50 71 dont 23 pré-
dialogues, 17
rencontres à
l’étranger et 31
jours de sessions
du DNIS

1.3.2



1.3.3

Résultat 2: La promotion de la cohésion sociale et l’inclusion effectives des jeunes, des femmes, des
personnes vivant avec handicap et différents autres acteurs locaux au Dialogue national en vue de
favoriser leur représentation et la défense de leurs intérêts

1. Off Track 2. On Track 3. On Track with evidence of peacebuilding results

Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat *

Resumé de progrès
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Le projet a permis aux principales organisations des femmes, des jeunes et d’autres groupes vulnérables (personne
avec handicap, déplacées internes…) du Tchad de renforcer leurs capacités en matière de dialogue national pendant
la transition, de se mobiliser et se préparer à participer effectivement au Dialogue National. 
A l’issue de plusieurs ateliers, ces organisations ont non seulement pris consciences des enjeux du Dialogue
National, mais, elles se sont également accordées sur (i) les profils des ceux et celles qui les ont représentés à ces
assises nationales, sur (ii) les modalités de leur désignation ainsi que sur (iii) la répartition des quotas entre
organisations ainsi qu’entre les 23 provinces du Pays. Cela a permis de faire face aux principales difficultés
auxquelles le CODNI a été confronté pour faire des propositions au Gouvernement sur la participation des femmes,
des jeunes et d’autres groupes vulnérables.  
Il y a désormais, de plus en plus, une prise de conscience des autorités sur la nécessité d’une participation effective
des jeunes et des femmes au Dialogue National Souverain afin d’assurer une transition politique et institutionnelle
apaisée.  
A travers la plateforme digitale U-Report, une enquête de sondage d’opinion a été faite auprès de 49,557 répondants
et a permis de collecter les avis et contributions des jeunes et des femmes de tout le pays sur les processus de
dialogue et de réconciliation. Les résultats montrent en particulier que 70% des répondants sont au courant de la
tenue du dialogue national inclusif. 41% des répondants souhaitent que le dialogue national trouve des solutions
aux questions de chômage et d’emploi des jeunes. Ces enquêtes vont continuer durant la période per et post
dialogue. 
L’étude sur l’indice de cohésion sociale est en cours de préparation. Les consultants chargés de réaliser de cette
étude ont déjà été recrutés et le travail de revue documentaire est en cours

*

Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation
des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de
ce résultat: (Limite de 350 mots incluant la pontuation)
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Comme l’indique l’intitulé, ce résultat porte essentiellement sur la préparation, la mobilisation et la participation
des femmes et des jeunes de toutes les catégories. Toutes les activités menées ont ainsi impliqué majoritairement
les jeunes et les femmes avec la mise en place de mécanismes de coordination qui ont permis aux jeunes et femmes
de mieux participer au dialogue en vue de la prise en compte de leurs priorités.

*



En utilisant le cadre de résultats du projet conformément au document de projet approuvé ou à toute
modification, fournissez une mise à jour de la réalisation des indicateurs clés au niveau du Résultat 2
dans le tableau ci-dessous

Si un résultat a plus de 3 indicateurs, sélectionnez les 3 plus pertinents avec les progrès les plus
pertinents à mettre en évidence.
S'il n'a pas été possible de collecter des données sur les indicateurs, indiquez-le et fournissez
toute explication. Fournissez des données ventilées par sexe et par âge. (300 caractères
maximum par entrée)

» Résultat 2 : La promotion de la cohésion sociale et l’inclusion effectives des jeunes, des
femmes, des personnes vivant avec handicap et différents autres acteurs locaux au Dialogue
national en vue de favoriser leur représentation et la défense de leurs intérêts

Résultat 2 Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

2.1 Pourcentage de
participants au
dialogue national
qui sont des
femmes

0 30% 5% Rôle important
des femmes non
encore bien
perçu



2.2 Pourcentage de
participants au
dialogue national
qui sont des
jeunes

0 30% 5% ) peur des
réactions des
jeunes/volonté
manifeste du
pouvoir de
contrôler les
mouvements des
jeunes 2) Division
au sein des
membres du
mécanisme de
coordination de
la participation
des jeunes lors
de la
transmission de
la liste des
jeunes au CODNI 
3) Minimisattion
des capacités des
jeunes par les
autirités

2.3

0 1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 2?

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 2

Produit 2.1
Les capacités des femmes, des jeunes, des personnes vivant avec handicaps et toutes autres personnes
marginalisées des différentes communes et provinces sont renforcées pour leur participation efficace au dialogue
national

Produit 2.2
les femmes, des jeunes, des personnes vivant avec handicaps et toutes autres personnes marginalisées participent
activement au dialogue national et leurs recommandations spécifiques sont prises en compte

Produit 2.3
La capacité des décideurs y compris les organisateurs du dialogue national sont renforcés pour la participation des
femmes, jeunes et personnes à besoins spécifiques et la prise de leurs recommandations spécifiques pendant et
après le dialogue



Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez l'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.

» Produit 2.1

Produit 2.1
: Les
capacités
des
femmes,
des jeunes,
des
personnes
vivant avec
handicaps
et toutes
autres
personnes
marginalisé
es des
différentes
communes
et
provinces
sont
renforcées
pour leur
participatio
n efficace
au dialogue
national

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

2.1.1 Nombre de
femmes dont les
capacités sont
renforcées

0 100 108

2.1.2 Nombre de
jeunes dont les
capacités sont
renforcées

0 100 105



1.1.3 Nombre d’autres
personnes
marginalisées
(personnes
vivant avec
handicap et
population
indigène) dont
les capacités
sont renforcées

2

» Produit 2.2

Produit 2.2
: les
femmes,
des jeunes,
des
personnes
vivant avec
handicaps
et toutes
autres
personnes
marginalisé
es
participent
activement
au dialogue
national et
leurs
recomman
dations
spécifiques
sont prises
en compte

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur



2.2.1 Pourcentage des
documents du
dialogue national
qui intègrent les
recommandations
spécifiques aux
femmes qui
seront adoptés
dans les
structures de
l’État et mis en
œuvre

0 100% En cours
d'analyse

2.2.2 Pourcentage des
documents du
dialogue national
qui intègrent les
recommandations
spécifiques aux
jeunes qui seront
adoptés dans les
structures de
l’État et seront
mis en œuvre

0 100% En cours
d'analyse

1.2.3 Pourcentage des
documents du
dialogue national
qui intègrent les
recommandations
spécifiques aux
autres
populations
marginalisées y
compris les
handicapées qui
seront adoptés s
dans les
structures de
l’État et seront
mis œuvre

0 100% En cours
d'analyse

» Produit 2.3



Produit 2.3
: La
capacité
des
décideurs y
compris les
organisate
urs du
dialogue
national
sont
renforcés
pour la
participatio
n des
femmes,
jeunes et
personnes
à besoins
spécifiques
et la prise
de leurs
recomman
dations
spécifiques
pendant et
après le
dialogue

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

2.3.1 Nombre de
décideurs et
organisateurs du
forums formés et
outillés pour
défendre
l’intégration des
femmes, jeunes
et personnes à
besoins
spécifiques dans
l’ensemble du
processus du
dialogue

0 309



2.3.2

2.3.3

Résultat 3: L’approche basée sur les Droits de l’Homme est intégrée dans le processus de transition

1. Off Track 2. On Track 3. On Track with evidence of peacebuilding results

Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat *



Resumé de progrès
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

D'importants progrès réalisés: 
Ainsi, l’expertise technique mise à disposition et l’appui conseil ont permis aux Ministère de la Justice chargé des
droits humains :  
D’élaborer et adopter deux stratégies de réalisation de la cartographie des cas de violations de droits de l’homme et
de la vérification des cas de détention illégales et /ou arbitraires; 
De mettre en place un comité chargé de coordonner les activités de la cartographie (N°
174/PCMT/PMT/MJCDH/DG/DDH/2021 du 22 octobre 2021) ; 
De mettre en place une commission chargée de coordonner les activités de vérification de la légalité des détentions
(arrêté No 056/PCMT/PMT/MJCDH/SG/DGAJP/DDH/2022 du MJCDH du 25 mars 2022) ; 
D’élaborer les outils méthodologiques de réalisation de la cartographie et de vérification des cas de détentions
illégales/arbitraires. 
Le projet a aussi permis de former 93 enquêteurs dont 22 femmes sur la méthodologie d’enquête de la cartographie
et la vérification des cas de détention illégales et/ou arbitraires. 
Plus de 10 missions de monitoring, pour surveiller la situation des droits de l’homme . Une mission d’investigation
des évènements du 20 octobre et ses suites est aussi en cours.  
Les consultations des leaders des groupes sociopolitiques, sur les principaux défis des droits de l’homme y compris
ceux liés à la participation des femmes dans leurs localités ont permis de toucher 219 leaders dont 55 femmes de 18
sur les 23 provinces. Ce qui a permis de recueillir leurs propositions et recommandations pour placer les droits de
l’homme au centre des discussions du DNIS. 
La formation de 76 membres des OSC dont 34 femmes sur le monitoring et le rapportage des violations des droits de
l’homme a abouti à la mise en place d’un réseau des OSC engagés à faire l’audit social de la transition.

*

Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation
des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de
ce résultat: (Limite de 350 mots incluant la pontuation)
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Dans le cadre du projet de cartographie l’analyse genre a été prise en compte de la collecte des informations
relatives aux incidents ayant donné lieux aux violations, en passant par le focus spéciale sur certaines violations . La
dimension genre a prise en compte à travers le développement des outils méthodologiques sensibles aux genre à
toutes les étapes des enquêtes, afin de documenter et analyser les violations liées au genre et fournir les données
désagrégées dans le rapport final . Ainsi le plan d’enquête, les fiches de collecte , interview ont intégré la dimension
de genre. Les cadres du Ministère de la Justice et des droits humains ainsi que les l’ensemble des enquêteurs ont été
briefé sur l’importance de la dimension de genre des violations des droits de l'homme. 
Los des sessions de consultations des acteurs socio-politiques, les questions de participation, d’inclusion des jeunes
et des femmes ont été discutées.

*

En utilisant le cadre de résultats du projet conformément au document de projet approuvé ou à toute
modification, fournissez une mise à jour de la réalisation des indicateurs clés au niveau du Résultat 3
dans le tableau ci-dessous

Si un résultat a plus de 3 indicateurs, sélectionnez les 3 plus pertinents avec les progrès les plus
pertinents à mettre en évidence.
S'il n'a pas été possible de collecter des données sur les indicateurs, indiquez-le et fournissez
toute explication. Fournissez des données ventilées par sexe et par âge. (300 caractères
maximum par entrée)



» Résultat 3 : L’approche basée sur les Droits de l’Homme est intégrée dans le processus de
transition

Résultat 3 :
L’approche
basée sur
les Droits
de
l’Homme
est intégrée
dans le
processus
de
transition

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

3.1

3.2

3.3

0 1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 3?

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 3

Produit 3.1
une cartographie de la situation des droits de l’homme y compris des droits des femmes et d’autres groupes à risque
est réalisée

Produit 3.2
La Commission de vérification des détentions illégales est mise en place et opérationnelle



Produit 3.3
Le monitoring de la liberté d'expression et d'opinion, du droit de réunion et de manifestation pacifique avant,
pendant et après la tenue du Dialogue national inclusif, le référendum constitutionnel et les élections générales

Produit 3.4
L'audit social des aspects de droits de l’homme de la transition est conduite par les OSC et acteurs majeurs du
dialogue national inclusif sont outillés et sensibilisés aux défis importants des droits de l’homme et les intègrent
dans les résolutions finales du DN ainsi que dans le projet de nouvelle constitution

Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez l'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.

» Produit 3.1

Produit 3.1
: une
cartographi
e de la
situation
des droits
de l’homme
y compris
des droits
des
femmes et
d’autres
groupes à
risque est
réalisée

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

3.1.1 Existence d'un
rapport de
cartographie.
Une note de
plaidoyer
disponible

0 1 Cartographie en
cours de
réalisation.
Enquêteurs sur le
terrain

3.1.2

3.1.3



» Produit 3.2

Produit 3.2
: La
Commissio
n de
vérification
des
détentions
illégales est
mise en
place et
opérationn
elle

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

3.2.1 Existence d'une
Commission de
vérification des
détentions
illégales

0 1 1 
Commission de
vérification en
place

3.2.2

3.2.3

» Produit 3.3



Produit 3.3
: Le
monitoring
de la liberté
d'expressio
n et
d'opinion,
du droit de
réunion et
de
manifestati
on
pacifique
avant,
pendant et
après la
tenue du
Dialogue
national
inclusif, le
référendu
m
constitutio
nnel et les
élections
générales

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

3.3.1 % des réunions
et des
manifestations
monitorées

0 100% des
manifestations
monitorées

3.3.2

3.3.3

» Produit 3.4



Produit 3.4:
L'audit
social des
aspects de
droits de
l’homme de
la
transition
est
conduite
par les OSC
et acteurs
majeurs du
dialogue
national
inclusif
sont
outillés et
sensibilisés
aux défis
importants
des droits
de l’homme
et les
intègrent
dans les
résolutions
finales du
DN ainsi
que dans le
projet de
nouvelle
constitutio
n

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur



3.4.1 Le projet de
nouvelle
constitution est
conforme aux
standards
internationaux
de droits de
l’homme et
contient des
normes relatives
aux droits de
l’homme 
Un audit social
des aspects de
droits de
l’homme dans la
transition est
effectué

0 1 0 Projet de
constitution non
encore élaboré
en raison du
retard pris pour
organiser le
dialogue

3.4.2

3.4.3

Partie III: Questions transversales

oui

non

Le projet prévoit-il d'organiser des événements au cours des six prochains mois, par exemple : les
dialogues nationaux, les congrès des jeunes, les projections de films

Impact Humain

Cette section s'intéresse à l'impact humain du projet. Indiquez le nombre de parties prenantes clés du
projet, et pour chacune, décrivez brièvement: 
i. Les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet 
ii. L'impact du projet sur leurs vies 
iii. Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représentant de chacune des parties
prenantes

Combien de parties prenantes clés ce projet a-t-il ?

3

*

1



Partie Prenante:
Ministère d’Etat en charge de la Réconciliation Nationale et du Dialogue

*

Quels étaient les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
Ce ministère a été mis en place pour la première fois au Tchad dès le début du processus de transition. Il fallait donc
le rendre opérationnel dans les plus brefs délais et l’accompagner dans l’élaboration d’activités en vue de renforcer
la consolidation de la paix.

*

Quel est l'impact du projet sur leurs vies
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Le projet a aidé à l’opérationnalisation du ministère et apporter l’assistance technique nécessaire à l’élaboration des
différentes activités visant à la consolidation de la paix. Par ailleurs, le projet a accompagné le DNIS qui était placé
sous l’autorité de ce ministère

*

Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représant de chacune des parties prenantes
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Plusieurs interventions du Ministres sur l'appui au processus du dialogue. Cependant elles seront mis à dispositon.

*

Partie Prenante:
Le Comité d’Organisation du Dialogue National Inclusif (CODNI)

*

Quels étaient les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
Organiser un dialogue national inclusif, assurer une participation effective des forces vives du Tchad en vue
d’obtenir des recommandations et résolutions visant à asseoir les fondements d’un Etat de droit et renforcer le vivre
ensemble.

*

Quel est l'impact du projet sur leurs vies
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

L’élaboration de la méthodologie du DNIS a été appuyé par le projet. Cette méthodologie a permis d’associer
l’ensemble des acteurs à travers des consultations nationale et internationale de l’ensemble des forces vives du
Tchad afin d’une prise en compte effective de leurs besoins et points de vue relativement aux 5 thématiques
arrêtées par le CODNI. Les populations ont donc eu une meilleure compréhension du DNIS. L’enquête de perception
réalisée dans le cadre de ce projet a montré que 75% des populations avaient confiance aux recommandations qui
pourraient sortir du DNIS.

*

Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représant de chacune des parties prenantes
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Plusieurs interventions du Président du Comité technique du DNIS y font reférences

*

Partie Prenante:
Les Associations de Femmes, de Jeunes et de personnes vivant avec handicap

*

Quels étaient les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
Assurer une bonne représentativité des femmes, des jeunes et des personnes vivant avec handicap dans les organes
décisionnels et prendre en compte leurs besoins dans la refondation de la nation tchadienne

*

2

3



Quel est l'impact du projet sur leurs vies
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Les femmes, les jeunes et les personnes vivant avec handicap ont grâce au projet pu harmoniser leurs points de vue
pour formuler des recommandations relatives à la prise en compte de leurs besoins respectifs. Certaines
recommandations ont été prises en compte par la plénière du DNIS.

*

Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représant de chacune des parties prenantes
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

« La culture de la paix passe par les femmes du Tchad, donnons-leur la place qui leur revient ! 
Les femmes représentent plus de la moitié de la population tchadienne. Dans le processus de dialogue, écouter et
prendre en compte leurs attentes est indispensable pour arriver à l’inclusivité que nous recherchons. » 
NDE NIKOLO SUZANNE 
Union des Femmes pour la paix – Tchad 

« Les personnes handicapées peuvent exprimer leur plein potentiel lorsqu’elles ont accès à la formation, à
l’éducation, à l’emploi, aux espaces de prise de décision… 
Dans le processus de transition qui se veut inclusif, nous comptons apporter notre pleine contribution. » 

Galmai Moussa Abdramane 
Président du réseau des personnes handicapées au Tchad

*

En plus de l'impact spécifique aux parties prenantes décrit dans les questions précédentes, vous
pouvez utilisez cet espace pour décrire tout autre impact humain du projet
Veuillez limiter votre réponse à 650 mots

L’appui à la préparation et l’organisation tant du point de vue logistique, technique et organisationnel du DNIS ont
permis non seulement d’assurer la participation effective de certains groupes marginalisés comme les femmes, les
jeunes, les personnes vivant avec handicap, les artistes, les médias et les populations tchadienne en général mais
aussi de doter le Tchad dans les années à venir de fondements solides d’un Etat de droit. En effet à l’issue du DNIS,
d’importantes recommandations prises, si elles sont mises en œuvre, auront un impact réel sur la vie des
populations au Tchad. Il s’agit notamment des recommandations ayant trait au respect des droits de l’homme, à la
bonne gouvernance, à la restauration de la justice, à la reforme de l’armée, etc. De même le soutien à la mise en
œuvre d’une cartographie des violations de droits de l’homme aura certaine un impact positif sur la vie des
populations.

Vous pouvez également joindre un maximum de 3 fichiers dans différents formats (fichiers image,
powerpoint, pdf, vidéo, etc.) pour illustrer l'impact humain du projet
OPTIONELLE

Fichier 1
Pour les photos, veuillez utilisez un format jpeg de haute résolution

CR_CT_PBF_Transition_13_12_21-11_19_12.docx 

Fichier 2
Pour les photos, veuillez utilisez un format jpeg de haute résolution

RAPPORT FINAL_PERCEPTION ET DIALOGUE NATIONAL_MISSION TCHAD-11_20_22.pdf 

https://ee.kobotoolbox.org/media/get/1/672ffc5e-e558-43f3-9206-f6d5793db262/CR_CT_PBF_Transition_13_12_21-11_19_12.docx
https://ee.kobotoolbox.org/media/get/1/672ffc5e-e558-43f3-9206-f6d5793db262/RAPPORT%20FINAL_PERCEPTION%20ET%20DIALOGUE%20NATIONAL_MISSION%20TCHAD-11_20_22.pdf


Fichier 3
Pour les photos, veuillez utilisez un format jpeg de haute résolution

dialogue12-11_28_51.jpg 

Vous pouvez également ajouter jusqu'à 3 liens vers des ressources en ligne qui illustrent l'impact
humain du projet
OPTIONELLE

Lien 1
https://twitter.com/PNUD_Tchad/status/1529901557612957696?t=jK0erj9Ff-fZaIHFQZFfhA&s=09

Lien 2
https://twitter.com/PNUD_Tchad/status/1553326616046178306?t=LsVZzfZ8AlaSsfUnyhWMTA&s=09

Lien 3
https://twitter.com/PNUD_Tchad/status/1563839972498612224?t=oEkcVuHUsmcoLFX3QRgymA&s=09

Suivi

Indiquez les activités de suivi conduites dans la période du rapport
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

- Suivi des activités des OSC sur le terrain dans le cadre de la sensibilisation des populations sur le DNIS ; 
- Suivi de l'opération de collecte des données pour la cartographie des violations des droits de l'homme

*

oui

non

Est-ce que les indicateurs des résultats ont des bases de référence
Si seulement certains des indicateurs de résultats ont des lignes de base, sélectionnez 'oui'

*

Veuillez décrire brièvement.
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

- Une enquête de perception en collaboration avec le Ministère d’Etat en charge de la réconciliation nationale et du
dialogue a été réalisée. Elle a permis de disposer de données relatives à la perception des populations du processus
de transition en cours et du DNIS en particulier et de réajuster la sensibilisation des populations. 
- De plus un sondage U-Report a permis aussi de disposer d’opinion des jeunes sur le processus de transition et sur le
DNIS.

*

https://ee.kobotoolbox.org/media/get/1/672ffc5e-e558-43f3-9206-f6d5793db262/dialogue12-11_28_51.jpg


oui

non

Le projet a-t-il lancé des enquêtes de perception ou d'autres collectes de données communautaires? *

Veuillez décrire brièvement.
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

- Une enquête de perception en collaboration avec le Ministère d’Etat en charge de la réconciliation nationale et du
dialogue a été réalisée. Elle a permis de disposer de données relatives à la perception des populations du processus
de transition en cours et du DNIS en particulier et de réajuster la sensibilisation des populations. 
- De plus un sondage U-Report a permis aussi de disposer d’opinion des jeunes sur le processus de transition et sur le
DNIS.

*

Evaluation

oui

non

Est-ce qu'un exercice évaluatif a été conduit pendant la période du rapport? *

Budget pour évaluation finale (en USD)

20000

*

Si le projet se termine dans les 6 prochains mois, décrire les préparatifs pour l'évaluation
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Les préparatifs ne sont pas encore amorcés en raison de la demande d'extension avec coût en cours de discussion

Effets catalytiques

oui

non

Effets catalytiques (financiers): Le projet a-t-il conduit à un financement supplémentaire provenant
d'autres sources ?

*

Si oui, combien de subventions ou de donateurs supplémentaires le projet a-t-il suscité ?

4

*

Indiquez le nom de l'agent de financement et le montant du soutien financier supplémentaire hors
PBF qui a été obtenu par le projet depuis qu'il a été lancé.
-

Nom du bailleur de fonds
Canada

*

1



Montant en USD

850000

*

Indiquez le nom de l'agent de financement et le montant du soutien financier supplémentaire hors
PBF qui a été obtenu par le projet depuis qu'il a été lancé.
-

Nom du bailleur de fonds
Grande Bretagne

*

Montant en USD

250000

*

Indiquez le nom de l'agent de financement et le montant du soutien financier supplémentaire hors
PBF qui a été obtenu par le projet depuis qu'il a été lancé.
-

Nom du bailleur de fonds
Suisse

*

Montant en USD

2000000

*

Indiquez le nom de l'agent de financement et le montant du soutien financier supplémentaire hors
PBF qui a été obtenu par le projet depuis qu'il a été lancé.
-

Nom du bailleur de fonds
Pays-Bas

*

Montant en USD

2000000

*

2
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Aucun effet catalytique

Peu d'effet catalytique

Effet catalytique important

Effet catalytique très important

Je ne sais pas

Trop tôt pour savoir

Effet catalytique (non financier) : Le projet a-t-il permis ou créé un changement plus important ou à
plus long terme dans la construction de la paix (comment le projet a-t-il contribué à l'accroissement ou
le développement de programmes ou de politiques visant à pérenniser la paix, si bien au sein du
système des Nations Unies qu'à l'extérieur)?

*

Veuillez décrire comment le projet a eu un effet catalytique (non financier), c'est à dire, comment le
projet a-t-il contribué à l'accroissement ou le développement de programmes ou de politiques visant à
pérenniser la paix, si bien au sein du système des Nations Unies qu'à l'extérieur
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Le projet a appuyé et facilité le dialogue national inclusif et souverain qui acconstitué un cadre durant lequel les
Tchadiens ont pu exprimer leurs divergences mais aussi leurs points d’accord et formuler des recommandations et
résolutions devant contribuer à la consolidation de la paix, à court et moyen terme.

*

oui

non

Le projet a-t-il un plan de sortie explicite? *

Veuillez décrire les mesures prises pour assurer la pérennisation des acquis de la consolidation de la
paix au delà de la durée du projet
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Un mécanisme de suivi et évaluation est prévu pour évaluer la mise en œuvre des recommandations et résolution
issues du DNIS. Le projet avant sa clôture appuiera ledit mécanisme afin d’assurer la mise en œuvre des
recommandations visant à renforcer la cohésion sociale, contribuer à une réconciliation durable, réduire et voir
faire disparaître les conflits intercommunautaires pour une paix durable au Tchad.

*

Y a-t-il d'autres points concernant la mise en œuvre du projet que vous souhaitez partager, y compris
sur les besoins en capacité des organisations bénéficiaires?
Le renforcement des capacités de la majorité des organisations de la société civile reste un point qui nécessitera
une attention particulière si l’on veut voir émerger au Tchad une société civile assez forte et mieux organisée

Annex: Veuillez utiliser cet espace pour soummetre toute information complémentaire au rapport (
par exemple des détails additionnels sur les indicateurs)

Click here to upload file. (< 5MB)



Merci. Vous avez terminé le rapport. Veuillez cliquer sur le bouton SUBMIT ci-dessous. Quand votre
rapport est soumis, une bande jaune vous l'annocera en haut de la page. Cela peut prendre quelques
secondes


